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Ο ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΛΟΓΟΣ ΤΟΥ ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΓΡΗΓΟΡΙΑΔΗ
Του Θανάση Μουσόπουλου

νας σημαντικός εκπρό­
σωπος της γενιάς του 
Τριάντα, ο Γιώργος Θεο- 

τοκάς, σε ένα δοκίμιό του παρα­
τηρεί ότι ο συγγραφέας «Κατέχε- 
ται ξαφνικά από ορισμένα πρό­
σωπα [...] πρόσωπα που σχημα­
τίζονται μέσα του, αυθόρμητα 
[...] Τα πρόσωπα αυτά πρέπει να 
βγουν στο φως, να ζήσουν [...] 
Τούτο το κατορθώνουν μόνο 
μέσα σ’ ένα λογοτεχνικό έργο, 
που τα προβάλλει στον εξωτερι­
κό κόσμο και ελευθερώνει έτσι 
το συγγραφέα από το βάρος 
τους» («Απαντήσεις σε δύο ερω­
τήματα - Γιατί γράφετε;» 1958, 
στο βιβλίο του «Πνευματική Πο­
ρεία», 1994, σελ. 297).

Διαβάζοντας τα πολλά και ωραία 
πεζογραφήματα του Θοδωρή Γρη- 
γοριάδη, αναλογίστηκα όλα τα 
πρόσωπα που γέννησε ο συγγρα­
φέας, τι πίεση τράβηξε. Σκέφτηκα 
όμως ότι η ποίηση ήταν μια από 
τις αγάπες του νεαρού λογοτέχνη. 
Στη σειρά των κειμένων μου, μά­
λιστα, για τη λογοτεχνία της Καβά­
λας παρουσίασα τον τόμο «ΚΑΒΑ- 
ΛΙΩΤΕΣ ΠΟΙΗΤΕΣ», Ανθολόγηση 
Διαμ. Αξιώτη, 1983. Ανάμεσα 
στους άλλους περιλαμβάνεται και 
ο Θεόδωρος Γρηγοριάδης (Παλαι- 
οχώρι Παγγαίου 1956 - ). Λίγοι 
στίχοι του από τον τόμο:

«Δώδεκα μέρες χτυπάμε τις 
πόρτες/και σβήνουνε τα 

χαμόγελα / δεν είμαστε ζητιάνοι 
εμείς ούτε πλασιέ/ είμαστε σαν 
περιπατούντες επί κυμάτων / 

μέρες πολλές».

Για την πεζογραφία του μιλήσαμε 
σε προηγούμενα γραπτά μου. 
Στο κείμενο αυτό επιθυμώ να 
παρουσιάσω την ποίησή του. 
Εκτός από τον τόμο που ανέφε­
ρα, ποιήματά του βρήκα στο δια­
δίκτυο, στη σελίδα «Θεόδωρος 
Γρηγοριάδης - Ποιήματα», αυτή 
είναι η πηγή μου.

ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΓΡΗΓΟΡΙΑΔΗΣ

το τραγούδι τον πατέρα

στιο. Έγραφα από ανάγκη να μι­
λήσω σε κάποιον, είχα εφεύρει 
έναν φανταστικό φίλο, τον 
Frank, στον οποίον απευθυνό­
μουν στο ημερολόγιο, αρχίζο­
ντας «Αγαπητέ Φρανκ». Το όνο­
μα το εμπνεύστηκα από τηνΆννα 
Φρανκ, όταν διάβασα στα δεκα­
πέντε μου το ημερολόγιό της. 
Στο πανεπιστήμιο, στη Θεσσαλο­
νίκη, διάβαζα ποιήματα και ιστο­
ρίες μου σε συμφοιτητές μου, 
ήμουν μέλος της Φοιτητικής 
Ομάδας Θεάτρου - Κινηματογρά­
φου, του ΦΟΘΚ, κι έτσι ξεθάρρε­
ψα. Αυτοί ήταν οι πρώτοι μου 
αναγνώστες, οι φίλοι μου, και 
μετά έστελνα διηγήματα σε λο­
γοτεχνικά περιοδικά».

*

Τα ποιήματα του Θεόδωρου Γρη- 
γοριάδη ανάγονται στη δεκαετία 
1977 - 1987. Η πρώτη ομάδα 
ποιημάτων φέρουν τον τίτλο 
«Λογοδοσμένοι». Είναι τα φοιτη­
τικά χρόνια που αποτυπώνονται 
στους στίχους του:

Τι λύπη για σένα σαν / στέκεσαι 
στα πρακτορεία / υπεραστικών

Σε μια πρόσφατη συνέντευξή του 
στον Γιάννη Πανταζόπουλο 
(22.2.2020) με αφορμή το βιβλίο 
του «Το τραγούδι του πατέρα», ο 
Γρηγοριάδης είναι πολύ αποκα­
λυπτικός και ειλικρινής. Στην 
ερώτηση: «Γράφετε για εσάς από 
εσωτερική ανάγκη ή για τους 
αναγνώστες;», απαντά:

Διαβάζοντας ία πολλά και ωραία πεζογραφήματα του θοδωρή
Γρηγοριάδη, αναλογίστηκα όλα τα πρόσωπα που γέννησε ο συγγραφέας, τι
πίεση τράβηξε. Σκέφτηκα όμως ότι η ποίηση ήταν μια από τις αγάπες του
νεαρού λογοτέχνη. Στη σειρά των κειμένων μου, μάλιστα, για τη λογοτεχνία

«Και για τα δύο. Ξεκίνησα να 
γράφω ημερολόγιο δεκατεσσά­
ρων ετών και μετά μικρές ιστο­
ρίες. Το υλικό μου σε χειρόγρα­
φα σημειωματάρια είναι τερά-

της Καβάλας παρουσίασα τον τόμο «ΚΑΒΑΛΙΩΤΕΣ ΠΟΙΗΤΕΣ», Ανθολόγηση
Διαμ. Αξιώτη, 1983. Ανάμεσα στους άλλους περιλαμβάνεται και ο Θεόδωρος
Γρηγοριάδης (Παλαιοχώρι Παγγαίου 1956 -)

λεωφορείων
με γεύσεις εμετού από πρωινά/ 

ροφήματα και βουτήματα / 
ειδικά στο πρακτορείο 

Ευρυτανίας/ή Κομοτηνής/ 
σαν περιφέρεσαι / μου 

αδειάζεις τα μάτια/μου στερείς 
τα τοπία

Η ευαισθησία του δημιουργού 
έχει την τάση να εκφράζεται σύ­
ντομα:

αμάν αυτά τα ντέρτια / αυτά τα 
κουνήματα

Ρόζα Εσκενάζυ / Roxy Music

To 1979, στην ομάδα «Σύντομα 
ποιήματα», η τάση για ολιγόστιχα 
ποιήματα παγιώνεται.

τηλέρωτας 
εγώ εδώ/εσύ εκεί 

σχέδιο για μια αγάπη και 
αναχώρηση

υγρασία-λιτανεία της 
βροχής

Και φτάνουμε στο 1987, στη σει­
ρά ποιημάτων «Μαθήματα Ιστο­
ρίας», τόπος γραφής Ξάνθη. Πα­
ραθέτω δύο δείγματα:

Μάθημα Ιστορίας - Δεύτερο
Στη μάχη του Σιτοχωρίου /οι 

εχθρικές δυνάμεις 
αποβιβάσθηκαν / σε μέρη όπου 

οι ηδονές οδοφράγματα 
είχανε στήσει και οι πολεμιστές/ 

-κορμιά δοσμένα, λεία και 
λάφυρα- /με σαλπιγκτές 

σοδομιστές και 
σαδιστές συνεπλάκησαν. 

Αυτήν την μάχη λογόκριναν / 
ακαδημαϊκοί πατέρες 

μην τάχα τα καλά μας δεν 
φορέσαμε / σ’ εκείνη δα την 

μάχη
που κερδισμένοι άνδρες/ 

βγήκαμε.
Παράβαση

Ο καρνάβαλος θα τελειώσει / 
ανάμεσα σε νέον μαγαζιά 

κι αγροτικές λιτανείες. /Στο τέλος 
της πομπής

αφήστε με / να σέρνω /τα/ 
πόδια μου

αφήστε με /τα πάθη μου/ 
ενώπιον σας 
να εκθέσω.

(Σε επόμενο κείμενο θα παρου­
σιάσω πεζά κείμενα του Θ. Γρη­
γοριάδη).

ΘΑΝΑΣΗΣ ΜΟΥΣΟΠΟΥΛΟΣ 
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